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Streszczenie. W artykule autorzy usituja przedstawic kilka zagadnien dotyczacych trak-
tatu trianonskiego. Pierwsze z nich to ogdlne postanowienia dokumentu zwanego przez
Wegréw trianonskim dyktatem pokojowym i ich recepcja na Wegrzech w okresie miedzy-
wojennym. Zagadnienie to w dalszym ciggu jest zbyt stabo znane w §wiadomosci Polakéw.
Druga wazna kwestia dotyczy kontrowersyjnego z perspektywy polskiej historiografii
zagadnienia, a wiec pytania, czy Polska ratyfikowata traktat trianonski, do czego formal-
nie byta zobligowana. Opinie na ten temat sg niejednoznacze, w zwiazku z czym przedsta-
wienie opinii poszczegdlnych historykéw pozwala na zobrazowanie tej kwestii. Na konicu
autorzy przedstawiajg informacje o podpisaniu traktatu 4 czerwca 1920 r. z perspektywy
polskich gazet ze szczeg6lnym uwzglednieniem gazet galicyjskich jako najblizszych geo-
graficznie i najszerzej uwzgledniajacych watki wegierskie.

Stowa kluczowe: traktat trianonski, ratyfikacja, prasa galicyjska.

Wprowadzenie

polskiej historiografii od wielu lat dominuje poglad, Ze Polska
nie zaakceptowata postanowien traktatu pokojowego zawar-
tego pomiedzy panstwami, ktére zwyciezyty w pierwszej woj-
nie $wiatowej, a Kréolestwem Wegier podpisanego 4 czerwca 1920 w patacu
Grand Trianon w Wersalu. Poglad taki jest jedynie czeSciowo stuszny. Polska

! Artykut stanowi rozszerzong i nieco zmieniong wersje tekstu opublikowanego w jezyku
wegierskim: A. Lubocki, Lengyelorszdg és a trianoni békediktdtum, thum. A. Fodor, , Torténeti
Tanulmanyok” 2018, t. 26, s. 166-182.
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staneta przed trudnym dylematem wyboru pomiedzy sympatia do narodu
wegierskiego, a racjg stanu i zwykta koniecznoscia polityczna oraz sytuacja
miedzynarodows, ktére nakazywaty Polakom ratyfikowanie tego krzywdza-
cego panstwo wegierskie dyktatu. W niniejszym artykule chcieliby$my rozpa-
trzy¢ kwestie recepcji postanowien traktatu z Trianon w Polsce, jak réwniez
odpowiedzie¢ na pytanie, czy Il Rzeczypospolita warunki pokoju narzuco-
nego Koronie Swietego Stefana zaakceptowata.

Temat jest wazny zaréwno z punktu widzenia Polski, jak i Wegier. Polska
byta jednym z tzw. krajéw sukcesyjnych - otrzymata czes¢ terytorium daw-
nej Korony Swietego Stefana. Byt to co prawda maty skrawek, niemniej jed-
nak czesto zapomina sie o tym, ze ratyfikowanie traktatu trianonskiego byto
zatem polityczng koniecznoscia, gdyz sankcjonowato objecie dawnych tere-
néw wegierskich. Jednym z cel6w niniejszego artykutu jest przypomnienie
tego faktu®. Zjawisku zwanemu Traumgq trianornskq poswiecono w polskiej
historiografii zdecydowanie zbyt mato uwagi, aczkolwiek w ostatnich latach
pojawito sie kilka wartoSciowych opracowan problemu?.

Tre$¢ zasadniczg artykutu podzielono na cztery czesci. Na poczatku auto-
rzy opiszg znaczenie trianonskiego , dyktatu pokojowego”*, ze szczegélnym
uwzglednieniem jego skutkéw i wptywdéw na nar6éd wegierski. Nastepnie
autorzy przedstawia pokrétce dyskusje nad kwestig traktatu w polskiej
historiografii. Nie jest to niestety obszerna kwestia, poniewaz prace poswie-
cone historii Wegier w Polsce s3 nieliczne i w zadnym razie nie odzwier-
ciedlajgce wzajemnej sympatii. Druga czes¢ bedzie dotyczy¢ wtasciwego
zagadnienia, a wiec przestanek i argumentéw przemawiajacych za podpi-
saniem przez Polske dokumentu z Trianon, jak réwniez motywacjami, ktére
sktonity Polakéw do takiego dziatania. Brakuje tutaj niestety jednoznacz-
nych Zrodet, ktére pozwalatyby na jednoznaczne wnioski, zatem nie bedzie
to najwazniejsza czes¢ niniejszego artykutu.

Na koniec jako pewnego rodzaju uzupetnienie autorzy przeanalizuja
reakcje i wiedze na temat tego traktatu, ktéra przeszta do $wiadomosci
catego spoteczenstwa za posrednictwem gazet codziennych. Temat ten nie
jest w ogole przebadany, dlatego trudno o catoSciowe spojrzenie. Bedzie to
zatem jedynie przyczynek, poniewaz autorzy ograniczg sie zatem do obszaru
Galicji (dawnego zaboru austriackiego), a w zasadzie dwo6ch najwazniej-

2 Obszar dawnego Krélestwa Wegierskiego, ktory zajeta I RP nie byt duzy i ograniczyt sie
do drobnych terenéw przygranicznych Spisza i Orawy, niemniej jednak mimo wszystko Polska
partycypowata w rozbiorach Korony Swietego Stefana, o czym w polskiej historiografii czesto
sie zapomina.

3 A.]. Chrzaszcz, Motyw Trianon w wegierskiej polityce historycznej po 1989 roku, War-
szawa 2020. Tam dalsza literatura.

* Tak Wegrzy nazywaja traktat trianonski (weg. békediktdtum).
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szych miast tego obszaru, czyli Krakowa i Lwowa. Ludno$¢ tego terytorium
byta najblizsza Wegrom i najzywiej zainteresowanego sytuacja w tym pan-
stwie, ze wzgledu na blisko$¢ geograficzng i ponad stuletnig przynaleznos¢
do jednego imperium - monarchii habsburskiej. Obraz, ktéry powstanie
dzieki temu bedzie fragmentaryczny, niemniej jednak Krakow i Lwéw nale-
zaty w 1920 r. do czotowych osrodkéw polskich, ktére wydawaty dzienniki.

Trianonski dyktat pokojowy z perspektywy Wegrow®

4 czerwca 1920 r. o godz. 16:32 wegierska delegacja podpisata narzucone
jej ustalenia traktatu trianonskiego, po miesigcach dyskusji miedzy przed-
stawicielami panstw Ententy, praktycznie odmawiajac Wegrom mozliwo-
$ci wypowiedzenia sie w tej sprawie, mimo Ze tematem tychze dyskusji byt
ich kraj. Dopiero 14 miesiecy po zakoniczeniu pierwszej wojny Swiatowej,
16 stycznia 1920 r. pozwolono hrabiemu Albertowi Apponyiemu na wypo-
wiedzenie sie, ktéry w swoim przemoéwieniu zachecat politykéw Ententy
do zastanowienia sie nad stusznoscia i sprawiedliwo$cig ustalen, jakie pla-
nowali narzuci¢ Wegrom. Wystuchano hrabiego, ale jego postulaty zostaty
praktycznie zignorowane. Zastanawiajace stowa z tego przemowienia, kto-
rymi Apponyi podsumowuje sytuacje spoteczno-polityczna Wegier: ,Czy
Wegry powinny popetni¢ samobdéjstwo, by nie umrzec?”e.

Na mocy tego traktatu Wegry stracity m.in. 71,4% swoich teren6w?’, 63,5%
ludnosci, 33% obywateli postugujgcych sie jezykiem wegierskim jako ojczy-
stym, 88% lasdw, 61,4% gruntéw ornych, 55,7% fabryk, 81,4% przemystu
drzewnego i kosci, 78% przemystu papierniczego, 62,1% kolei, 73,8% drog
panstwowychi61,5% drég komitatowych®. Ponadto odtgczono od Krélestwa
Wegier 77% instytucji kredytowych, 66,2% bankéw i kas oszczednoscio-
wych oraz 62% szkét podstawowych. Przytaczono do panstw sukcesyjnych

5 Ogolny obraz postanowien traktatu trianonskiego w jezyku polskim odnalez¢é mozna
w jednej z weze$niejszych prac A. Lubockiego: A. Lubocki, Traktat trianoriski - krzywda narodu
wegierskiego. Zarys problemu, ,Zeszyty Naukowe Kota Nauk Politycznych Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego” 2016,t.1,s. 112-128.

¢ Przemowienie w jezyku oryginalnym (francuskim) nie jest obecnie dostepne, zatem
autorzy nawiazujg do wersji wegierskiej, zob.: A. Apponyi, Apponyi Albert gréf delegdciéve-
zetd szobeli vdlasza a magyar békedelegacionak atadott békefeltételekre, [w:] Trianon, opr.
M. Zeidler, Budapest 2008, s. 122.

7 Przed podpisaniem traktatu trianonskiego powierzchnia Krélestwa Wegier wynosita
325411 km? Po 4 czerwca 1920 r. wynosi jedynie 93 075 km?2

8 Komitat (weg. varmegye) byt najwieksza jednostka podziatu administracyjnego w czasie
Krélestwa Wegier. W jezyku polskim nadal uzywa sie tego stowa w odniesieniu do najwiekszej
jednostki podziatu administracyjnego obecnych Wegier (weg. megye). Jest to odpowiednik
polskiego wojewddztwa.
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takie miasta, jak Pozsony®, Kassa'?, Eperjes!!, Ungvar'?, Munkacs'?, Kolozs-
var'*, Marosvasarhely'®, Gyulafehérvar!®, Temesvar'’, Nagyvarad'®, Arad®’,
Szabadka?, Ujvidék?! itd. oraz 100% (!) kopalni soli, ztota, srebra, miedzi,
manganu, siarki, antymonu i cynku?2. Ustalono 35 000 jako najwyzsza moz-
liwg liczbe Zotnierzy wojska wegierskiego i zabroniono Wegrom produkcji
czotgdéw, samolotéw i wiekszych dziat. Jeszcze na dodatek zobowigzano
Wegry do zaptacenia reparacji wojennych w kwocie 200 milionéw ztotych
koron?3,

0 decyzji panstw Ententy wegierski dziennik pt. ,Pesti Hirlap” 5 czerwca
1920 r. powiadomit czytelnikow w nastepujacy sposéb:

Jednos$¢ narodu - W tym czarnym dniu, w ktérym ogarneta nas ciemnos$¢
traktatu pokojowego, nalezy zapali¢ wieczny znicz na ottarzu jednosci narodu.
Dzisiaj to jeszcze malutkie §wiatto, ale Swieci do daleka, jak gwiazda w ciem-
nej nocy. To jest nasz znak dla swoich braci i siéstr odcztonkowanych gwattem
do daleka, ktorzy zatzawionymi oczami spogladaja na okrutne niebo?.

Jak wida¢, uzywa sie metafory $wiatta i ciemnosci, gdzie ,$wiatto$¢ jedno-
$ci narodowej” daje nadzieje rozbitemu narodowi. Kilka zdan pézniej poja-
wia sie kolejna metafora:

 Obecnie: Bratystawa (stow. Bratislava), Stowacja. Miasto to byto stolica Krélestwa Wegier
ponad 200 lat i tutaj koronowano wegierskich kréléw i przechowywano korone Sw. Stefana.
W tym mie$cie ukazata sie pierwsza gazeta wegierska pt. ,Magyar Hirmondé” i w kwietniu
1848 r., w czasie Wiosny Ludéw, powstat pierwszy niezalezny rzad wegierski walczacy o nie-
podlegtos¢ od opresji Habsburgéw, pod przewodnictwem premiera Lajosa Battyhanyego.

10" Obecnie: Koszyce (stow. Kosice), Stowacja.

11 Obecnie: Preszow (stow. PresSov), Stowacja.

12 Obecnie: Uzhorod (ukr. Uzhorod), Ukraina.

13 Obecnie: Mukaczewo (ukr. Mukaczewo), Ukraina.
Obecnie: Kluz Napoka (rum. Cluj Napoca), Rumunia.
Obecnie: Targu Mures, Rumunia.
16 Obecnie: Alba Iulia, Rumunia.
17" Obecnie: Timisoara, Rumunia.
18 Obecnie: Oradea, Rumunia.
19 Obecnie: Arad, Rumunia.
Obecnie: Subotica, Serbia.

2 Obecnie: Novi Sad, Serbia.

22 D. Elekes, Trianon mérlege, ,Statisztikai Szemle” 1938, t. 16, nr 4, s. 358-367.

2 Trianonski Traktat Pokojowy (fr. Traité de paix de Trianon, weg. trianoni békeszerzddés),
https://mjp.univ-perp.fr/traites/1920trianon2.html (dostep: 23.07.2020).

Ztote korony to 6wczesna waluta w obiegu na Wegrzech.

24 Pesti Hirlap” 1920, R. 42, nr 134, s. 1.
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Mitujaca rodzina zostala rozerwana przez nienawi$¢ naszych wrogow
4 czerwca. Tysigcletniej bratniej mitosci nie da sie zerwaé¢ gwattem. Twardy
pokéj moze i rozrzucac niektorych cztonkéw wielkiej rodziny narodu wegier-
skiego do Wielkiej Rumunii, Jugostawii lub Czech. Ale dusze nie moga by¢
rozrywane. Mozna i postawia¢ zotnierzy z bagnetami przy gwattownie utwo-
rzonych granicach, ale nie ma takich wtadz, ktére mogtyby zapobiec, aby
wegierscy obywatele przechrzczeni na nazwe innych panstw we wszystkich
okoliczno$ciach poczuciami na zawsze sie zjednoczyli%.

Topos jedno$ci pojawia sie po raz kolejny, ale tym razem w postaci rodziny.
W kolejnym akapicie stosuje sie jeszcze kolejny obraz, a mianowicie obraz
ciata do opisania b6lu narodu:

My w centrum rozcztonkowanego kraju najbardziej czujemy, ze tg amputacja
przestato istnie¢ to zdrowe krazenie krwi, ktére umozliwiato zycie. Z naszej
perspektywy to jedynie ulotna wegetacja jest mozliwa miedzy jarzmami tego
traktatu pokojowego?®.

PowyzZsze fragmenty zacytowano z tego samego artykutu. Tuz obok niego
mozna znalez¢ drugi artykut:

W piatek podpisali$my traktat pokojowy - Wegierska Agencja Telegraficzna
informuje z Paryza: Wegierski traktat pokojowy podpisano dzisiaj po potu-
dniu o 4:30. (Agencja Havas).

Deklaracja Zgromadzenia Narodowego nt. podpisania traktatu pokojowego
- [...] Przewodniczacy Istvdn Rakovszky, po otwarciu uroczystosci, wysto-
sowal ponizszg uroczysta deklaracje: ,Szanowne Zgromadzenie Narodowe!
W dniu dzisiejszym Wegry doszty do przetomu historycznego. Dzisiaj zosta-
nie podpisany ten traktat pokojowy, ktéry ogtasza rozcztonkowanie naszego
tysiacletniego kraju. Nazywamy traktatem pokojowym to, co nie obiecywany
wieczny pokdj, tylko wieczny niepokdj (Tak jest! Tak jest! ze wszech stron
Domu), nie spokdj, tylko ciggty brak spokoju (Tak jest! Tak jest! ze wszech
stron Domu), nie opartq o mitos¢ wspétprace na rzecz osiggniecia wielkich
i szlachetnych celéw ludzkosci, tylko roztam i antypatie stworzy¢ potrafi wsréd
narodow i sztucznie zasiewa ziarno nowych i dtugotrwatych niezgdd. (Tak jest!
Tak jest! Brawa ze wszech stron Domu)?’.

%5 Tamze.
2 Tamze.
27 Tamze.



70 Adam Lubocki, Aron Szabolcs Fodor

Zastanawiajace sa te stowa, a szczeg6lnie w Swietle p6Zniejszych wyda-
rzen z historii Wegier wieku XX. Z tego powodu Wegry przystapity do dru-
giej wojny Swiatowej po stronie Hitlera, ktory obiecat Wegrom odzyskanie
czesci odtgczonych terenéw w zamian za sojusz?®, po czym musiaty znie$¢
kolejne straty i rézne przeciwnosci z powodu wojny (np. deportacja ok.
700 000 Wegrow do tagrow na Syberii, z czego ok. 300 000 oséb zmarto
na miejscu)?; sztucznie zmieniono granice wegierskich regionéw Siedmio-
grodu, przytaczajac je do terendéw, gdzie panowata wiekszo$¢ rumunska;
zniszczono wegierskie wioski pod nazwg ,systematyzacja miejscowosci”3’;
zapewniano Wegrom prace jedynie za Karpatami (czyli w terenach zamiesz-
kiwanych nawet historycznie przez Rumunéw) i tym samym przesiedlano
Wegrow np. z Oradei lub Kluz Napoki do Bukaresztu i Rumunéw z Buka-
resztu do ww. i innych starowegierskich miast (rumunizacja)3!. Sytuacja byta
podobna takze u potnocnych sasiadéw kraju: przesiedlano Wegréw z potu-
dniowej Czechostowacji do gtebi kraju (czechostowacyzacja) lub odsytano
ich z kilkukilogramowymi paczkami z Czechostowacji na Wegry32. Z kolei,

28 Przytaczono z powrotem do Wegier cze$¢ Czechostowacji wraz z Zakarpaciem na mocy
pierwszego (1938), a Péinocny Siedmiogroéd i czes¢ Wojwodiny na mocy drugiego arbitrazu
wiedenskiego (1940).

% G. Dupka, ,Hova tiint a sok virdg..., Ungvar-Budapest 2012, s. 8.

30 0 sztucznej modyfikacji granic dawnych wegierskich regionéw i o zniszczeniu wegier-
skich wiosek mozna przeczyta¢ wiecej w nastepujacych dzietach: A. Stile, Tertilet- és telepiilés-
rendezési tervek Romdnidban, ,Regio. Kisebbségtudomanyi Szemle” 1990, t. 1, nr 1, s. 31-43;
[J. Gyurkd], Falurombolds a Székelyfdldén, ,Kapu” 1989, t. 2, nr 5. Z tego drugiego artykutu
dowiadujemy sie, Zze w niektdrych wegierskich wioskach w Siedmiogrodzie kazano Wegrom
podpisywac¢ dokumenty potwierdzajace zniszczenie swoich doméw witasnymi rekoma, z ,wta-
snej woli” (1), by potem zbudowa¢ mieszkania o powierzchni 100 m? w wiekszych miastach
lub ok. 200 m? na wsi lub przeprowadzi¢ sie do mieszkan o powierzchni 16 m? (w przypadku
bezdzietnych ludzi w podesztym wieku), w wyznaczonych miejscach, gdzie byta zazwyczaj
wiekszo$¢ rumunska.

310 obowigzkowym ,delegowaniu” (wegierski odpowiednik tego eufemizmu politycz-
nego to kihelyezés) mtodych Wegréw po otrzymaniu dyplomu w terenach wegierskich Sied-
miogrodu do rumunskich regionéw za Karpatami, o obowiazku zwrotu optat za studia w razie
odmowy ,delegowania” za Karpaty, o trudnosciach powrotu i w znalezieniu pracy w wegier-
skich regionach i o koniecznosci posiadania ,odpowiednich” relacji lub ,,odpowiedniej sumy
pieniedzy” dla powrotu do wegierskich regionéw w latach 70. i 80., za czaséw panowania
Ceausescu, mozna wiecej przeczyta¢ w ponizszym artykule naukowym: G. Vincze, A romdniai
magyar kisebbség oktatdsiigye 1944-1989 kozott, http://www?2.arts.u-szeged.hu/doktar/
texts/oktatas.html (dostep: 23.07.2020).

320 wymianie ludno$ci w Czechostowacji (tj. o przesiedleniu Wegréw do regionéw z wiek-
szoS$cig mieszkancéw Czechostowakdédw oraz deportowaniu Wegréw z Czechostowacji na teren
rozcztonkowanych po pierwszej wojnie Swiatowej Wegier) mozna znalez¢ wiecej szczegéto-
wych informacji m.in. w nastepujacych dzietach: I. Molnar, L. Szarka, Otthontalan emlékezet


http://www2.arts.u-szeged.hu/doktar/texts/oktatas.html
http://www2.arts.u-szeged.hu/doktar/texts/oktatas.html
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za czasOw Wegierskiej Republiki Ludowej, w trakcie szkolnych lekcji histo-
rii, ciagle przypisywano Wegrom wine, budzgc w nich wyrzuty sumienia
za udziat ich narodu po ,niewlasciwej” stronie w drugiej wojnie $wiato-
wej. W dzisiejszych czasach nadal ograniczane sa prawa mniejszoS$ci wegier-
skiej w panstwach sukcesyjnych, czesto stosuje sie wobec nich dyskrymina-
cje czy tez przemoc cielesng®?.

Czynniki te zdecydowanie byty konsekwencjami trianonskiego dyktatu
pokojowego, ktory wptynat i nadal wptywa na mentalno$¢ Wegrow. Nie-
mniej jednak powyzej przytoczone kwestie beda ewentualnie stanowié
temat innych artykutéw. Ww. gazeta informuje rowniez o mszach, marszach,
protestach i zamknietych sklepach, tak samo jak np. ,Pesti Napl6” lub ,Nép-
szava”, ktore tez zawieraja przemodwienie Istvana Rakovszkyego. Kolejnym
podobnym elementem jest nadzieja, ktéra pojawia sie w tych (i takze innych)
gazetach. Np. na tamach ,Pesti Napl6” czytamy nastepujace stowa:

A teraz wtadcy swiata uwazajg, ze zakonczyli swe dzieto, ze nas, ztupionych,
obrabowanych, wykrwawionych i rozcztonkowanych, wystarczy juz przykry¢
kartka papieru jako catlunem. Natomiast los nasz jeszcze sie nie speknit. Pod
ciezarem przeciwnosci sie zatamali$my, a od b6lu dusze nasze sie rozptakaty.
Ale tak jak najdziksza burza robi z powietrzem, tak samo cierpienia oczysz-
czajg réwniez nas i te przeciwnosci nas wzmacniajg. Tak jak ziemia matka
dodawata nowych sit Anteuszowi do bojow, tak kietkuje z dajacego btogo-
stawione zycie humusu wegierskiego promien nadziei naszego odrodzenia
narodowego®*.

Z kolei na tamach gazety ,Népszava” widniejg nastepujace stowa:

Podpisano traktat pokojowy. Spelniono formalnosci, wiec teraz juz kolej
przypada wegierskosci, by usystematyzowac sie na przysztos$c¢ i poruszyc
sie, by odzyska¢ dawng wegierskos¢ i pozycje mocarstwa w wielkich zawo-
dach Swiata narodéw. Tysigcletnia przysztos¢ nie tylko predestynuje, ale
i zobowigzuje®®.

- Emlékkényv a csehszlovdk-magyar lakossdgcsere 60. évforduldjdra, Komarom 2007; K. Szabé,
A csehszlovdk-magyar lakossdgcsere térténete, Magyar Tudomanyos Akadémia (rekopis).

33 A.Vass, Ukrainian Parliament Passes Language Law, Angering Minorities, https://hunga-
rytoday.hu/ukrainian-parliament-passes-language-law-angering-minorities/ (dostep: 24.07.
2020); MTI - Hungary Today, Szijjdrto at UN: ‘Situation of Ethnic Minorities in Ukraine Un-
acceptable and Unlawful' https://hungarytoday.hu/szijjarto-at-un-situation-of-ethnic-minor-
ities-in-ukraine-unacceptable-and-unlawful/ (dostep: 24.07.2020).

3 Pesti Napl6” 1920, R. 71, nr 134, s. 1.

35 Népszava” 1920, R. 48, nr 134, s. 1.
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Jak wida¢, juz na samym poczatku artykutu wypowiedziana jest pewna
,misja” narodu wegierskiego. Zastanawiajace sg natomiast takze kolejne
zdania:

Wegry w wojnie $wiatowej nie miaty wolnej reki, los miaty zwiazany z Austrig
i podwdjna monarchia byta sojuszniczka rzeszy niemieckiej i Wtoch. Wtochy
w trakcie wojny opuscity trojprzymierze, wiec Austro-Wegry i Niemcy do-
prowadzity do konca we wspotzaleznosci od siebie nawzajem walke, ktéra
dla nas zakonczyta sie kleska wzgledem przewagi. [...] W zwiazku z rozpa-
dem monarchii stracito sie stanowisko wielkiego mocarstwa, a ci, ktérzy nas
pokonali, chcieli, aby powstaty tutaj same mate panstwa i zeby Wegry jako
najbardziej rozwiniete panstwo zostaty ostabione na rzecz starych i nowych
matych panstw dookota. [...] Ale, jak méwiliSmy wczesniej, wielka przesztos¢
nie tylko predestynuje, ale i zobowigzuje. Nie wystarczy chcie¢ zy¢, zy¢ nawet
moc trzeba. Dzisiaj jeszcze nie widzimy wyznaczonej drogi, ktérg kraj moze
podazaé do nowego zycia®®.

Warto zaznaczy¢, ze z omawianych gazet wegierskich ,Népszava” jest
jedyna, ktéra w pierwszym numerze po podpisaniu trianonskiego dyktatu
pokojowego, czyli z 5 czerwca 1920 r, zwraca uwage na wspotzaleznos¢
od Austrii w czasie wojny (aczkolwiek na pierwszej stronie gazety ,Pesti
Hirlap” mozemy znaleZ¢ wzmianke o tym, Ze jednym z powodow, ktére
doprowadzity do rozcztonkowania Wegier, byto ,antywegierskie zachowa-
nie Habsburgéw”?’, ale to raczej w znaczeniu ogélnym, niekoniecznie tylko
i wylacznie w odniesieniu do pierwszej wojny Swiatowej). By¢ moze, ze taka
postawe mozna przypisac liberalnej ideologii tego organu prasy, ktorg juz
nawet wtedy charakteryzowat pewien kosmopolityzm. Natomiast jezeli cho-
dzi o poprzednie dwie gazety, reprezentowaty one raczej konserwatywne
Srodowiska. Powyzej zacytowany fragment wiec wspomina takze o fakcie, iz
decyzje Habsburgéw stanowity jednoczes$nie takze decyzje Wegrow, ponie-
waz ci ostatni byli podlegli dynastii, natomiast negocjacje po zakonczeniu
wojny odbyty sie juz odrebnie z Austrig i Wegrami jako dwoma osobnymi
panstwami. Wiec z tego wynika, ze gdy Austria wypowiedziata wojne Ser-
bii w 1914 r, Wegry, bedac poddane panowaniu Habsburgéw, nie mogty
zabra¢ gtosu. Niemniej jednak Wegry musiaty pogodzi¢ sie z opisanymi
wcze$niej stratami... Jak w swoim ww. przeméwieniu hrabia Apponyi zazna-
czyt, w ogdle nie skonsultowano samych mniejszosci etnicznych na terenie
Krélestwa Wegier (bez Austrii, poniewaz samo Krélestwo Wegier istniato
1000 lat, weszto w sktad Imperium Habsburskiego dopiero w wieku XVIi od

36 Tamze.
37 Pesti Hirlap”, dz. cyt.
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ugody z 1867 r. miato autonomie), mimo Ze na mocy prawa miedzynarodo-
wego takie konsultacje powinny mie¢ miejsce3®. Niektére badania wskazuja
na brak checi ze strony Stowakéw czy wrecz na nienawi$¢ Stowakéw wobec
Czechéw w 1920 r,, z czego wynika, Ze cze$¢ Stowakéw wolata zosta¢ przy
Wegrach?®. Podkreslit tez, iz zadnemu z pozostatych panstw centralnych nie
narzucono podobnych ustalen*’. P6zniej zwrdécili na to uwage rowniez sami
premierzy i przywdédcy polityczni niektorych panstw Ententy*!.

Podsumowujac, podpisanie trianonskiego dyktatu pokojowego w 1920 r.
wywarto znaczny wptyw na kolejne dekady historii Wegier, jak rowniez
na wspotczesna historie tego kraju i mentalno$¢ jego obywateli. Przeana-
lizowano artykuty oznajmiajace fakt podpisania traktatu trianonskiego,
ktére zostaty opublikowane 5 czerwca 1920 r. Laczy je wyraz bélu, meta-
foryczny opis strat, ale tez topos nadziei na ,zmartwychwstanie” tego kraju
i narodu. Niemniej jednak okazato sie, ze gazeta ,Népszava” w wiekszym
stopniu podkres$la przynalezno$¢ do Austrii w poréwnaniu do pozostatych
dwdch organéw prasy ,Pesti Hirlap” i ,Pesti Napld”, co ewentualnie mozna
przypisac¢ pogladom ideologicznym reprezentowanym przez nie. Na zakon-
czenie tej czesci artykutu widzieliSmy tez kilka przyktadéw Kkrytycznego
podejscia i podwazenia stusznosci podpisania traktatu trianonskiego przez
niektérych europejskich przywdodcow politycznych.

Dyskusja nad podpisaniem przez Polske dyktatu trianonskiego

Jednym z pierwszych historykéw zajmujgcych sie dziejami Wegier, ktorzy
wspomnieli o traktacie, byt Jan Dabrowski. Badacz ten w 1924 r. opubliko-
wat niewielkie dzietko ,Wegry”+2. Byt to bardzo ogélny szkic, zawierajgcy
zarowno tresci historyczne, jak rowniez charakterystyke aktualnej gospo-
darki, kultury, polityki. Jeden z rozdziatéw poswiecony jest wtasnie rozbio-
rowi Wegier®. Autor szczegétowo omowil postanowienia traktatu, straty

A. Apponyi, dz. cyt.

39 F.Jehliczka, Quo vadis Stowaczyzno?, Warszawa 1935, s. 3-8.

40 A. Apponyi, dz. cyt.

41 Pesti Hirlap” 1924, R. 46, nr 197, s. 7: Francesco Nitti powiedziat: ,[...] nie sadze, zeby ten
kraj przezyt miedzy swoimi obecnymi granicami. Zadnego kraju nie zniszczono bardziej zto-
sliwie, niz Wegry. Jego terytorium podzielono wedtug kaprysu losowych przypadkéw miedzy
Rumunie, Czechostowacje i Jugostawie.” Warto doda¢, ze do Polski i do Austrii tez przytaczono
cze$¢ tychze terenéw. Podobne stwierdzenia ze strony pozostatych przywdédcéw i premieréw
mozna znalez¢ tutaj: A. Béni, Quotes about the Treaty of Trianon by famous non-Hungarian
people, https://dailynewshungary.com/quotes-about-the-treaty-of-trianon-by-famous-non-
hungarian-people/ (dostep: 29.07.2020).

2 1. Dgbrowski, Wegry, Krakéw 1924.

3 Tamze,s. 154-173.
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terytorialne i ich znaczenie dla panstwa i narodu wegierskiego. Przy okazji
omawiania skutkéw ]. Dabrowski stwierdzit, ze ,Polska traktatu w Trianon
nie podpisata i nie ratyfikowata go oczywiscie, lecz weszta od razu w nor-
malne stosunki dyplomatyczne z Wegrami”**. Stowa te zdajg sie by¢ jedynie
poboznym Zyczeniem tego hungarofila. Piszac to kilka lat po tych wyda-
rzeniach, nie mogt spojrze¢ na sprawe z koniecznego w pracy naukowej
dystansu, poza tym nie byt politykiem i nie obracat sie w tych srodowiskach.
Nie miat takze dostepu do dokumentacji panstwowej.

Wielu podZniejszych historykéw powtarzato zdanie ]. Dabrowskiego.
W podobnym tonie wypowiedzieli sie m.in. W. Felczak i A. Fischinger w popu-
larnonaukowym opracowaniu kontaktéw polsko-wegierskich*’, a takze
M. KoZzminski w niezwykle szczegétowym i wartoSciowym opracowaniu
kontaktéow Polski i Wegier od kongresu monachijskiego do wrzesnia 1939,
zahaczajacym jednak o caty okres miedzywojenny. Ten ostatni badacz wyraz-
nie zaznaczyt, ze traktat nie zostat ratyfikowany, poniewaz nie zatwierdzit go
polski sejm*®.

Inni historycy, ktérzy pisali o historii Wegier nie podejmowali z reguty
kwestii stosunku polskich elit politycznych do pokoju mocarstw zachod-
nich z Krélestwem Wegierskim. Catkowitym milczeniem kwestie te pomija
J. Kochanowski?’, ktéry stosunkowo szczegétowo opisuje sam traktat i jego
skutki®®. Réwniez obecny ambasador polski na Wegrzech Jerzy Snopek,
w opublikowanej przed kilkoma laty ksiazce ,Wegry. Zarys dziejow i kul-
tury”, nie odniost sie do tej kwestii, traktujgc jednoczesnie Trianon bardzo
skrotowo®. Takze ja w krotkim i bardzo ogélnym - a mimo to bedgcym jed-
nym z najobszerniejszych w jezyku polskim studium nad tym dokumentem
—artykuliku o postanowieniach traktatu w Trianon nie podjatem tej kwestii®’.

W 2016 r. ukazata sie publikacja, w ktorej kwestia ta jest zasygnalizo-
wana. Nie jest to dzieto strice historyczne, poniewaz jest to - jak to sam
autor Andrzej Hildebrandt okre$lit - przewodnik historyczny, prezentu-
jacy najwazniejsze wydarzenia historyczne w bardzo luznej, przyjemnej
dla czytelnika formie. W ksigzce tej jest rozdziat poswiecony najwiekszym
kleskom narodu wegierskiego, czyli Muhi, Mohacsowi oraz wtasnie trakta-

“* Tamze, s. 160-161.

45 W. Felczak, A. Fischinger, Polska-Wegry. Tysiqc lat przyjazni, Warszawa 1979, s. 68.

4 M. Kozminski, Polska i Wegry przed drugqg wojnq swiatowq (pazdziernik 1938-wrzesien
1939). Z dziejow dyplomacji i irredenty, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1970.

7 ]. Kochanowski, Wegry. 0d ugody do ugody (1867-1990), Warszawa 1997.

8 Tamze, s. 67-69.

*9 ]. Snopek, Wegry. Zarys dziejow i kultury, Warszawa 2000, s. 255-256.

0 A. Lubocki, dz. cyt.
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towi trianonskiemu®. Na kilkustronicowym fragmencie najwazniejsza jest
informacja, ze ,W imieniu Polski traktat podpisali ksigze Eustachy Sapiecha,
Nadzwyczajny Wystannik i Minister Pelnomocny Rzeczypospolitej Polskiej
w Londynie, oraz Erazm Piltz, Nadzwyczajny Wystannik i Minister Peino-
mocny Rzeczypospolitej Polskiej w Pradze”®2. Brakuje jednak informaciji,
ktéra mozna odnalez¢ we wczesniejszych publikacjach, czyli zaakcentowa-
nia faktu, ze nie zostat on ratyfikowany, co byto silnie akcentowane przez
wczes$niejszych historykow.

Jedna z nowszych publikacji podejmujaca tematyke kontaktéw polsko-
-wegierskich, napisana przez zesp6t badaczy specjalizujacych sie w tej
tematyce posiada bardzo wyrazne stwierdzenia dotyczace Polski i traktatu
trianonskiego. Autorzy stwierdzili:

Warto zaznaczy¢, ze Polska nigdy nie ratyfikowata uktadu pokojowego z Tria-
non (jako jedyne sposrdd zwycieskich w I wojnie §wiatowej panstw), niejako
protestujac w ten sposéb przeciwko niesprawiedliwemu rozbiorowi Wegier.
Byta to tez forma podziekowania wtadzom w Budapeszcie i narodowi we-
gierskiemu za pomoc okazang w okresie wojny polsko-bolszewickiej*.

Warto przy tym wspomnie¢, Zze w najobszerniejszej biografii naukowej
jednego z polskich politykéw, ktorzy podpisali w polskim imieniu traktat
trianonski - Erazma Pilza - nie ma $ladu jakiejkolwiek wzmianki o uczest-
nictwie w rozmowach pokojowych w sprawie Wegier. Jest to o tyle ciekawe,
ze okres pobytu Pilza w Paryzu autor odnotowat, jednakze bardziej w kon-
teks$cie rokowan z Czechami®*.

Zaden z badaczy negujac fakt podpisania, czy tez ratyfikowania dyktatu
przez Rzeczpospolita Polska, nie powotat sie na Zrdédia historyczne. Nie
znane jest zatem pochodzenie informacji podawanej przez autor6w poszcze-
gblnych opracowan. Najprawdopodobniej jednak wiekszo$¢ z nich powta-
rzata bezrefleksyjnie zdanie ktérego$ z poprzednikow, by¢ moze pierwszego
piszacego o tym, czyli Jana Dabrowskiego. Warto zatem zastanowic sie, jak
kwestia ta wyglada w rzeczywistos$ci. Szczegdlnie istotne jest pytanie, czy
Polska potwierdzita w ogole oficjalnie powstanie dokumentu pokojowego.

51 A. Hildebrandt, Wegry: Przewodnik historyczny. Polskie slady, Warszawa 2016, s. 175-193.
2 Tamze, s. 190.
3 Dwa wiekuiste deby. Dzieje przyjazni polsko-wegierskiej, Krakow 2018, s. 80.
A. Szczepaniak, Od autonomii do niepodlegtosci. Dziatalnos¢ polityczna Erazma Piltza
w latach 1914-1929, Opole 2015, s. 453-458.
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Argumenty przemawiajace za podpisaniem traktatu

Jak wiec wida¢, autorzy wszystkich polskich prac opisujacych dzieje Wegier
twierdza niemalZe zgodnie, ze II Rzeczypospolita nie zaakceptowata posta-
nowien z 4 czerwca 1920 r. Poglad ten jest jednak - przynajmniej w pewnej
mierze - btedny. Polska, pomimo tego, Ze jako niezaleznie panstwo powstata
dopiero na przetomie 1918/1919 r, zaliczona zostata do grona panstw
Ententy, a wiec bloku, ktory byt zwyciezca pierwszej wojny $wiatowej. Pol-
scy dyplomaci brali udziat w toczacych sie w Wersalu dyskusjach i mogli
swobodnie zabierac gtos, przedstawiajac swoje racje®. Dlatego tez obecno$¢
delegacji polskiej w trakcie podpisywania traktatu pokojowego z Wegrami
raczej nie powinna budzi¢ zadnych watpliwo$ci. Wrecz przeciwnie. Polskie
wtadze, chcac by¢ na biezaco i realnie wptywac na wydarzenia w Europie,
musiaty mie¢ swoich wystannikéw na obradach, niezaleznie od tego, o losach
jakiego panstwa przegranego aktualnie dyskutowano®®.

Na obecnosci polskich dyplomatéw skonczy¢ sie jednak nie mogto. Pol-
ska, jako jeden ze zwycieskich krajow, okreslany przez mocarstwa zachodnie
(Stany Zjednoczone, Wielka Brytanie i Francje) jako panistwo stowarzyszone
- associated power™. To natomiast wymagato od Polski czynnego angazowa-
nia sie w kwestie pokoju. Dodatkowo wymuszat to fakt, ze panstwo polskie
odrodzito sie na terytorium wchodzacym w znacznej mierze w sktad daw-
nych panstw centralnych, a wiec Niemiec i Austro-Wegier. Uregulowanie spo-
réw terytorialnych z tymi panstwami byto zatem konieczne i nieodzowne.

Polska roscita sobie pretensje terytorialne réwniez do cze$ci ziem daw-
nego Krdlestwa Wegierskiego, mianowicie do obszaréw zamieszkanych
w wiekszosci przez Polakow. Takim regionem juz od kilku stuleci byty
Spisz i Orawa. Wegrzy stracili nad tymi obszarami jakakolwiek kontrole
juz w 1918 r. z powodu powstania Czechostowacji, ktére pozbawito Wegry
catych potnocnych terytoriéow (Gornych Wegier)>®. Co prawda poczatkowo
wtadze wegierskie probowaty przeciwdziata¢ polskim dazeniom do zajecia
zamieszkanych przez Polakéw obszaréw. Jednakze wobec zmiany sytuacji na
niekorzys$¢ i utracie jakichkolwiek szans na opanowanie sytuacji poparli pre-

55 A. Bartnicki, Traktat wersalski. Narodziny ,systemu wersalsko-waszyngtoriskiego”, War-
szawa 1967, s. 8-9.

56 Swiadcza o tym m.in. instrukcje dla delegatéw Polskich, ktérych czeéé zebrana zostata
w publikacji: Ekspertyzy i materialy delegacji polskiej na konferencje w Wersalu 1919 roku,
Warszawa 2009. Zawarte tam dokumenty dotycza kwestii zwigzanych z wszystkimi niemalze
panstwami centralnymi, takze Wegrami.

57 Treaty of Trianon, https://wwilib.byu.edu/index.php/Treaty_of Trianon (dostep: 22.04.
2020).

%8 H. Batowski, Rozpad Austrowegier 1914-1918 (Sprawy narodowosciowe i dziatania dy-
plomatyczne), Krakéw 1982, s. 254-255.
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tensje polskie i zgodzili sie na oddanie tych obszaréw panstwu polskiemu,
dazac do ograniczenia wptywow Pragi®. Z tego tez powodu zatwierdzenie
przez polskich dyplomatéw ostatecznej wersji pokoju musiato mie¢ miejsce.
Polska chcac uzyskac oficjalng zgode mocarstw zachodnich na zajecie Zada-
nych obszaréw musiata zatem uczestniczy¢ w obradach pokojowych i ich
finale, czyli oficjalnym podpisaniu przez delegatéw wszystkich stron doku-
mentu pokojowego.

Wspotczesny swiat daje nam mozliwosci, ktérych nie posiadali wczes-
niejsi badacze zajmujacy sie dziejami Wegier. Digitalizacja i zamieszczanie
w Internecie przerdznych materiatéw, w tym takze Zrédet historycznych
stawia wspotczesnych badaczy w znacznie lepszej pozycji, anizeli jesz-
cze pietnascie lat temu. Tekst traktatu dostepny jest w Internecie, zarow-
no w wersji anglojezycznej®, jak i wegierskojezycznych adaptacjach, gtéw-
nie w postaci ustawy 33 z 1921 r. (Az 1921. évi XXXIII. torvénycikk), ktora
oficjalnie wprowadzata traktat jako wegierskie prawo. Tekst wspomnianej
ustawy przetrwat w postaci oryginalnej i dokument ten znajduje sie obecnie
w Magyar Orszagos Levéltar®'. Nie zostal mi jednakze udostepniony w trak-
cie mojej kwerendy wiosng 2017 r,, poniewaz byt wéwczas wypozyczony na
wystawe zwigzang z dziejami panstwa wegierskiego. Z tego tez powodu nie
moge powotac sie na oryginalny dokument Zrédtowy, a jedynie na przedruk
zamieszczony w opastym tomie zatytutowanym po prostu Trianon, ktérego
redaktorem jest Zeidler Miklds®2.

Z tego dokumentu wynika, ze w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej trak-
tat w Trianon podpisato dwoch dyplomatéw: ksiaze Eustachy Sapieha oraz
Erazm Piltz. Ich nazwiska widniejg na poczatku dokumentu w cze$ci wstepnej
ukazujgcej swiadkdw z poszczegélnych krajow, ktorzy brali udziat w obra-
dach i zobowiazani byli do ostatecznego zatwierdzenia pokoju®. Rowniez

% Dokumenty zwigzane z tym sporem zebrane zostaty przez wegierskiego historyka Endre
Laszlé Varge (Varga) w monumentalnej publikacji zrédtowej. Zob.: Dwa bratanki. Dokumenty
i materiaty do stosunkéw polsko-wegierskich 1918-1920, opr. E.L. Varga, Warszawa 2016.

0 Treaty of Trianon, https://wwi.lib.byu.edu/index.php/Treaty_of Trianon (dostep: 22.04.
2020).

61 MNL OL.

62 Az 1921. évi XXXIII. torvénycikk az Eszakiiamerikai Egyesiilt Allamokkal, a Britt Biroda-
lommal, Franciaorszdggal, Olaszorszdggal és Japdnnal, tovdbbd Belgiummal, Kindval, Kubd-
val, Gérégorszdggal, Nicaragudval, Panamdval, Lengyelorszdggal, Portugdlidval, Romdni-
dval, a Szerb-Horvdt-Szlovén Allammal, Szidmmal és Cseh-Szlovdkorszdggal 1920. évi jiinius
hé 4. napjdn a Trianonban kétott békeszerzdés becikkelyezésérdl (Budapest 1921. julius 26.),
[w:] Trianon, dz. cyt., s. 166-311. Pelna dwujezyczna (francuska i wegierska) wersja Ustawy 33
[Az 1921. évi XXXIII térvénycikk] opublikowana zostata w wegierskim dzienniku , Budapesti
Ko6zlony”, zob. ,Budapeszti Kézlony”, nr 168/1921, 31 lipca 1921.

83 Tamze, s. 2.
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w konicowej cze$ci w miejscu, gdzie znajdujg sie podpisy wowczas obecnych
widniejg nazwiska tych politykéw®*. Co prawda s3 to jedynie zapisy w formie
maszynopisu, niemniej jednak z catg pewnoscig znajdowaty sie one rowniez
na wersji oryginalnej. Tak wiec jest to dowdd potwierdzajacy fakt, ze Il Rze-
czypospolita, a raczej jej dyplomaci obecni byli na konferencji pokojowej
w Paryzu.

Wskazane powyzej postacie byly doskonale znanymi i waznymi dla dyplo-
macji polskiej politykami. Eustachy Sapiecha byt wéwczas postem polskim
w Londynie®, za$ Erazm Piltz delegatem polskim w randze ministra peino-
mocnego w Paryzu, a takze postem nadzwyczajnym w Pradze®. Obaj z cata
pewnoscig byli wowczas w Paryzu, zatem podpisanie przez nich traktatu
jest bardzo prawdopodobne®’. Co ciekawe i zastanawiajace, niewielu spo-
$rod historykéw ktorzy o nich pisali, wspomniato o tym, Ze podpisali trak-
tat trianonski. W zasadzie intormacje takg niezwykle ciezko znalez¢ nawet
w powaznych opracowaniach naukowych, ktore niezwykle szeroko analizuja
dziatalno$¢ tych politykéw. Watek ten jest wiec w Polsce nieznany.

Zatem na pytanie, czy Polska podpisata traktat pokojowy z Krélestwem
Wegier musimy odpowiedzie¢ twierdzaco. Jednakze w $wietle obowigzuja-
cego prawa miedzynarodowego nie rownato sie to z ostatecznym uznaniem
tego dokumentu, gdyz wymagana byla jeszcze aprobata najwyzszych wtadz
panstwowych, a wiec w przypadku demokratycznej Polski - parlamentu.
Nalezy sie zatem zastanowic, czy istotnie doszto do pelnej ratyfikacji posta-
nowien z Trianon.

Kwestia ratyfikowania przez rzad polski traktatu

O tym, ze Polska ostatecznie nie zatwierdzita dokumentu trianonskiego mam
jedynie informacje posrednie. Na podstawie jednak tych danych moge stwier-
dzi¢ z calg pewnoScig, Ze przytoczeni przeze mnie na samym poczatku hunga-
ry$ci w znacznej mierze mieli racje, piszac, ze traktat nie zostat ostatecznie
ratyfikowany. Nie mozna zgodzi¢ sie jedynie ze stanowczym gtosem Jana
Dabrowskiego, ktory stwierdzit wyraznie - uzywajgc przy tym nawet stowa
,oczywiscie” - Ze zaden z Polakdw nie podpisat dokumentu, a co za tym idzie
rzad w Warszawie nie miat czego potwierdza¢. Skoro zatem mamy wyraZzny

o Tamze, s. 87.

K. Smolana, Eustachy Sapiecha, [w:] Ministerstwo Spraw Zagranicznych Il Rzeczypospoli-
tej. Organizacja, polityka, ministrowie, red. P. Dtugotecki, K. Szczepanik, Szczecin 2014, s. 160.

6 A. Szczepaniak, dz. cyt., s. 452.

7 Tamze, s. 452. Wspomniany badacz opisujac pobyt Piltza w Paryzu, nie wspomniat
jednak ani stowem o tym, ze 4 czerwca 1920 podpisat on traktat pokojowy.
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dowdd na to, ze jednak obecni w Paryzu wystannicy Rzeczypospolitej Polskiej
podpisali ten dokument, zastanowi¢ sie nalezy co stato sie z nim pdznie;.

Wtadze polskie byly teoretycznie zmuszone do prawnego uznania trak-
tatu. Powody tejze koniecznos$ci wyjasnitem nieco wyzej. Jednakze nie ist-
niata zadna realna sita, ktéra mogtaby zmusi¢ - jak réwniez miataby w tym
jakikolwiek cel - rzad polski do podjecia takiego kroku. Wydaje sie tez, ze od
samego poczatku dokument ten nie miat dla Polakéw Zadnego realnego zna-
czenia, a w momencie, kiedy zostat on podpisany, Polacy mieli powazniej-
sze problemy, ktérych rozwigzanie byto koniecznoscia, od ktoérej zalezato
przetrwanie mtodego panstwa. Mowa tu o wielkiej wojnie z bolszewikami,
ktora trwata od lutego 1919, a w maju 1920 losy zmagan zmienity sie diame-
tralnie na niekorzys$¢ Polski.

Jedynym panstwem, ktore zaoferowato w tym czasie pomoc byty wtadnie
Wegry. Oprocz tradycyjnej i niezwykle silnie zakorzenionej przyjazni pol-
sko-wegierskiej zadecydowaty o tym takze czynniki natury miedzynarodo-
wej, a wiec wlasne partykularne interesy rzadu Mikl6sa Horthyego. Wegrzy
liczyli, Ze dzieki pomocy udzielonej Polsce uda im sie cho¢by w minimal-
nym stopniu ztagodzi¢ skutki dyktatu pokojowego. Niestety, Zach6d nie miat
zamiaru pomoc Rzeczypospolitej, zatem nie odnidst sie do wegierskich préb
pozytywnie. Watek ten jest niezwykle ciekawy, niemniej jednak nie jest on
tematem mojego artykutu. Istotny jest tu jedynie fakt, Ze pomoc wegierska
w lipcu i sierpniu 1920 gtéwnie w postaci broni i amunicji okazata sie na
tyle znaczaca, ze prawdopodobnie gtéwnie dzieki tym transportom udato sie
odeprze¢ Armie Czerwong spod Warszawy (stynny ,Cud nad Wist3”). Praw-
dopodobnie bez zapaséw z fabryk budapesztanskich dalsza obrona polska
bytaby niemozliwa, a odbudowana z wielkim trudem II Rzeczypospolita sta-
taby sie jedna z republik radzieckich®®.

W czerwcu jednak rozmowy w sprawie dostawy broni i ewentualnej
pomocy wojskowej dopiero sie toczyty, a porazki na Biatorusi i Ukrainie
nie byty jeszcze tak dotkliwe. Niemniej jednak Polska liczyta na ewentualna
pomoc. Co prawda Wegry zaopatrywaty wojska polskie juz od 1919 r,, jed-
nakze pomoc udzielona po czerwcu 1920 miata najwiekszy wymiar i naj-
wieksza jak do tej pory skale.

Polska od samego poczatku mniej lub bardziej otwarcie popierata preten-
sje wegierskie, chociazby domaganie sie przez delegacje wegierska prawa
swobodnego zabierania gtosu podczas obrad, jak rowniez pretensji teryto-
rialnych (szczegodlnie tych, ktére datyby wspdlna granice polsko-wegierska).

¢ L. Villat, Rola Wegier w wojnie polsko-bolszewickiej w roku 1920, ttum. St. S., Warsza-
wa 1931.
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Potem doszta kwestia pomocy wojskowej, zatem polskie wtadze byty nie-
jako zobligowane do tego, zeby odrzuci¢ postanowienia z Trianon. O tym,
ze wtasnie tak byto to postrzegane swiadczy notatka hr. Ivana Csekonicsa,
ktéry byt wegierskim postem w Warszawie. Jest to w zasadzie sprawozdanie
z rozmowy Z polskim ministrem spraw zagranicznych ks. Sapiehg. Rozmowa
ta odbyta sie 10 lipca 1920 r.,, a wiec nieco ponad miesigc po przedstawie-
niu ostatecznej wers;ji traktatu pokojowego. Polski dyplomata uzasadniat
konieczno$¢ podpisania przez Polske dyktatu naciskiem mocarstw. Stwier-
dzit réwniez, Ze na chwile obecng jest zdecydowanie zbyt wcze$nie, zeby
podejmowac jakiekolwiek dalsze dziatania w zwigzku z tym dokumentem®.

Poset wegierski w taki spos6b zrelacjonowat swojemu przetozonemu
(Palowi Telekiemu, ktéry éwcze$nie byt ministrem spraw zagranicznych)
ten fragment spotkania z polskim dyplomata:

Biorac pod uwage, iz twierdzenia dotyczace ratyfikacji traktatu pokojowego
moglyby ewentualnie stanowi¢ powdd do nieporozumien i przez niedyskre-
cje takze do ztosliwych wyjasnien, uwazam za potrzebne, aby twéj Majestat
przy okazji dokonat takie modyfikacji, Ze rzad wegierski nie moze wykonac
ratyfikacji pokoju, gdyz uzupetnienie rozcztonkowanego obecnie parlamentu
o przedstawicieli terenéw dotychczas okupowanych byto niemozliwe.

Prawdopodobnie w polskich archiwach znajdujg sie dokumenty wy-
tworzone przez polski parlament, w ktérych odnalez¢ mozna wyrazna
informacje na temat odméwienia przez sejm polski ratyfikacji traktatu tria-
nonskiego. W tym celu nalezatoby jednak przeprowadzi¢ szczegétowa kwe-
rende w Archiwum Akt Nowych w Warszawie, poniewaz jest to centralne
archiwum polskie, w ktérym przechowywane sg materiaty i dokumenty
wytworzone przez wtadze polskie po 1918 r. Istnienie takowych materia-
16w potwierdzit prof. Endre L. Varga w prywatnej rozmowie. Badacz ten jest
znawcg stosunkow polsko-wegierskich w okresie miedzywojennym. Opubli-
kowat wiele rozpraw i wydawnictw Zrédtowych na ten temat. Niestety, histo-
ryk ten nie byt w stanie wskaza¢ mi doktadniejszych informacji odnosnie
konkretnych zrodet, zatem wymaga to dalszych badan. Ciezko jest uznac to

¢ Raport delegata rzadu wegierskiego w Warszawie hr. Ivdna Csekonicsa dla ministra
spraw zagranicznych Pala Telekiego ze spotkania z ministrem spraw zagranicznych ks. Eusta-
chym Sapiehg, MNL OL, K64-17-199.

70 Tamze, 32v.: A békeszerzodés ratifikacidjanak idopontjara vonatkozé kijelentései eset-
leg folreétésekre s indiszkrécid folytan rosszakarati magyarazatokra adhatvan okot, sziiksé-
gesnek tartom, hogy Méltésagod adodé alkalomkor multkori kijelentéseit oda mddositsa, hogy
a magyar kormany a béke ratifikaci6jat azért nem viheti keresztiil, mivel a jelenleg csonka par-
lament kiegészitése a megszallva tartott teriiletek képviseldivel eleddig lehetséges nem volt.
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za niezbity dowdd, niemniej jednak jest to wazna wskazéwka, ktéra pozwala
przypuszczac, ze postanowienia z Trianon rzeczywiscie nie zostaty w Polsce
zaakceptowane.

Podpisanie traktatu w swietle dziennikdéw galicyjskich

Pozostaje jeszcze pytanie, jaka byta reakcja Polakéw na wie$¢ o podpisaniu
traktatu. To akurat bardzo ciezko doktadnie okresli¢ i zbada¢, gdyz dotarcie
do takich informac;ji jest niezwykle trudne, o ile w ogdle mozliwe. Mozemy
jednak dojs$¢ do tego, czego potrafigcy czyta¢ obywatel II RP mdégt dowie-
dzie¢ sie na temat podpisania przez Wegry traktatu pokojowego i okoliczno-
$ci tego wydarzenia. Odzwierciedla to doskonale prasa codzienna, ktora byta
gtownym Zrédiem wiedzy o biezacych wydarzeniach z kraju i z zagranicy.

Na samym poczatku kilka zdan poswieci¢ nalezy materiatowi Zrédto-
wemu, a wiec stanowi czasopi$miennictwa galicyjskiego w 1920 r.”! Poczatki
gazeciarstwa w Polsce nie byty fatwe, a najdtuzsze pod tym wzgledem trady-
cje miaty ziemie zaboru pruskiego (gtéwnie w jezyku niemieckim, ale szybko
dostosowujace sie do warunkéw odrodzonej Polski), Warszawa jako miasto
stoteczne, a takze wtasnie obszar potudniowej Polski (Galicja), gdzie kultura
polska rozwijata sie wzglednie swobodnie, dzieki czemu mozliwy byt roz-
woj gazet i ich czytelnictwo. W kazdym razie w pierwszych latach istnienia
II RP nie ukazywato sie zbyt wiele tytutéw, gtéwnie ze wzgledu na trudnosci
wydawnicze, brak §rodkéw i brak dobrych zrédet informacji. Potencjalna
lista dziennikéw wydawanych w Krakowie i we Lwowie w czerwcu 1920
zamyka sie na okoto 20. Nie byto zresztg zapotrzebowania na wiekszg ilo$¢
gazet informacyjnych, gdyz te dostepne na rynku w zupetnos$ci pokrywaty
potrzeby czytelnikéw.

Najwazniejsze byty te, ktére miaty bardzo dtugg tradycje, siegajaca nie-
raz gteboko w wiek XIX. Na pierwszym miejscu wskazac trzeba dwie gazety,
ktére dodatkowo zawierajg wiele informacji o Wegrzech, a wiec krakow-
ski ,Czas” (1848-1934), ,llustrowany Kurier Codzienny” (1910-1939)
takze wydawany w Krakowie, jak réwniez ,Gazeta Lwowska” (1810-
1939) i ,Kurier Lwowski” (1883-1935). Oprocz tego istniato takze sporo
tytutéw o mniejszym znaczeniu i ubozszych tradycjach.

Wzmianka o zawarciu przez Wegry pokoju znajduje sie w niemal kazdej
wazniejszej gazecie, niemniej jednak niewiele z nich stanowi samodzielne

"1 Fragment wprowadzajacy do dziejéw prasy napisany zostal w oparciu o podstawowe
dla tej tematyki dzieta: Prasa polska w latach 1864-1918, red. ]. Lojek, Warszawa 1976;
A. Paczkowski, Prasa Drugiej Rzeczypospolitej 1918-1939, Warszawa 1972; J. Lachendro, Prasa
wojewddztwa krakowskiego w latach 1918-1939, Krakéw 2006.
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artykuty. Zdecydowana wiekszos¢ pism przedrukowata informacje, ktéra
przekazata Polska Agencja Telegraficzna (PAT), ktora byta poprzedniczka
Polskiej Agencji Prasowej i dziatata przez caty okres miedzywojnia. Byta
to agencja, ktorej zadaniem byto gromadzenie i upowszechnianie informa-
cji o najwazniejszych wydarzeniach z kraju i ze $wiata. Instytucja ta mimo
wielu trudnosci dziatata bardzo preznie, a dzienniki nie posiadajace $rod-
kéw na optacania zagranicznych korespondentdw, opieraty swoje rubryki
informacyjne gtéwnie na newsach przekazanych przez PAT. Byta to jedno-
cze$nie agencja bardzo wiarygodna, ktéra przekazywata jedynie informacje
sprawdzone i bardzo wiarygodne.

Nie dziwi zatem, ze wiekszo$¢ redaktoréw decydowata sie na wykorzy-
stanie tych informacji, czasami nieznacznie tylko je modyfikujac lub wybie-
rajgc wazniejsze elementy. Najogdlniej rzecz biorgc PAT przekazat trzy rézne
informacje na temat pokoju wegierskiego i reakcji narodu wegierskiego.
Pierwsza to notatka uzyskana z Lyonu, ktéra opisuje sam fakt podpisania
traktatu oraz jego wersalskie okolicznosci (zob. Fot. nr 1, 2, 3). Tekst jest
w zasadzie identyczny we wszystkich gazetach, wida¢ wyraznie, Ze pochodzi
on z jednego zZrddta, poza tym za kazdym razem wskazuje sie Agencje jako
Zrodto newsa. Przekazaty go w tej samej formie krakowski ,Czas” oraz lwow-
skie ,Dziennik Ludowy” i ,,Stowo Polskie”. Najogélniej rzecz ujmujac podane
jest zrédto i data, skad wiadomos$¢ ta pochodzi (Lyon, 6 czerwca). Poza tym
dowiadujemy sie, Ze pokdj zawarty zostat 5 czerwca, co jest oczywiScie
pomytkg, niemniej jednak o taka nietrudno, skoro wiadomos$¢ ta ma cha-
rakter posredni. Jako miejsce zawarcia traktatu wskazuje sie Wersal, a jako
obecnych na sali gazety wspominajg delegatéw Wielkiej Brytanii (Anglii),
Stanéw Zjednoczonych, Japonii, Wtoch, Belgii, Czechostowacji, Portuga-
lii, Chin, Grecji, Krélestwa Serboéw Chorwatéw i Stowencéw, (wymienieni
osobno jako delegaci Serbii, Chorwacji i Slawonii), Panamy (okreslonej jako
Nikaragui i Kuby. Wspomniano takze kilku wybitnych gosci, ktérzy réwniez
byli zaproszeni. Co ciekawe pominieto zupeinie obecno$¢ postow polskich,
ktorzy rowniez uczestniczyli w podpisywaniu dokumentu trianonskiego. Ze
strony wegierskiej wymienia sie natomiast zar6wno Alberta Apponya, jak
i Agosta Benarda (wzmiankowany jako August Benard), Alfréda Drasche-
-Lazara (btednie podane nazwisko Brasche-Lazar). Wiadomo$¢ o protesScie
przywddcy poselstwa wegierskiego nie dotarta zatem do PAT-u.

Przy okazji tych ogdlnych informacji bardzo czesto cytowano fragment
przemdwienia Istvdna Rakovszkyego, ktérego polska prasa nazwata bted-
nie prezydentem, mimo, iz petit on funkcje Przewodniczacego Zgromadze-
nia Narodowego (Nemzetgy{ilés elndke), co nie jest tozsame. Ta informacja
powtdrzona jest przez ,Czas”, ,Dziennik Ludowy”, ,Gtos Narodu”, ,Kurier
Lwowski”, ,Nowg Reforme” i ,Stowo Polskie”.
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Fot. 1. Fragment z ,Czasu”’? (Domena publiczna, https://polona.pl)

Fot. 2. Fragment z ,Dziennika Ludowego”’® (Domena publiczna, https://polona.pl)

‘Ameryki, Japomii, W
Fortugalji, Chin, Grecsi gw
Parany, Nﬂcaraguy i Ku

Do pokoj

P August Benard, min. pracy. Al
nﬂm«wd::mmaw. Mﬂ apr
krél grecki. marszalek quhi k;., Udine

Fot. 3. Fragment ze ,Stowa Polskiego”’* (Domena publiczna, https://jbc.bj.uj.edu.pl)

72 Czas” R.73,nr 133, 7 czerwca 1920, s. 1.
73 Dziennik Ludowy”, R. 3, nr 137, 7 czerwca 1920, s. 1.
74 Stowo Polskie”, R. 25, nr 260, 7 czerwca 1920, s. 2.
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Wreszcie trzecia informacja przekazana przez Polska Agencje Telegra-
ficzng dotyczy reakcji spoteczenstwa wegierskiego, a konkretniej zamani-
festowania zatoby, jaka ogarneta Madziaréw. Informacja przekazana przez
Agencje brzmi nastepujaco:

Z powodu podpisania traktatu pokojowego zamknieto dzi$ wszystkie sklepy.
O godzinie 10 przed popotudniem daty sie stysze¢ dzwony ze wszystkich
kosciotow budapesztanskich, tramwaje i koleje i inne srodki komunika-
cyjne byty nieczynne przez 10 minut. We wszystkich panstwowych i miasto-
wych urzedach spoczeta wszelka praca na przecigg 10 minut, teatry i lokale
publiczne byly wieczorem zamkniete. Przed potudniem uchodZcy wegierscy
z 48 obsadzonych okregéw urzadzili na znak protestu pochéd. W $wiatyniach
odbytly sie uroczyste nabozenstwa’ (zob. Fot. nr 4).

Ta wiadomo$¢ powtarzana jest roznymi stowami i nie jest - tak jak dwie
poprzednie - identyczna we wszystkich gazetach’.

Fot. 4. Fragment z ,,Czasu” (Domena publiczna, https://polona.pl)

75 W takiej formie informacje te podatl m.in. ,Czas”, zob. ,Czas”, R. 73, nr 133, 7 czerwca
1920,s. 1.

76 Tamze.
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Podsumowanie i wnioski

Autorzy z przykros$cig musza stwierdzié, ze jednak nie udato sie osiggna¢
wszystkich celéw, jakie postawiono w niniejszym artykule. ZnaleZliSmy
odpowiedZ na najwazniejsze pytanie, a wiec czy Il Rzeczypospolita pod-
pisata traktat z Trianon, jednakze byto to najtatwiejsze. Kwestia, co dziato
sie w Polsce z tym dokumentem po 4 czerwca 1920 r. nadal nie jest jedno-
znaczna i jasna. Badania te jednak stanowig zaledwie poczatek w kwestii
dyktatu trianonskiego w Polsce, zatem silg rzeczy zawiera¢ musza pewne
nieScistosci i braki. Zamierzamy jednak je kontynuowac i przeprowadzic¢
szczegotowg kwerende w polskich archiwach, ktérej celem bedzie znalezie-
nie dokumentéw i udzielenie jasnej i klarownej odpowiedzi na pytanie, czy
zostat on zatwierdzony przez polski rzad i czy jego postanowienia zostaty
zaakceptowane przez Polakow.

Podsumowujac, nalezy pamieta¢ i mie¢ na uwadze fakt, ze poczynania
postéw polskich nie réwnaty sie z zatwierdzeniem tego dokumentu przez
panstwo polskie. Wszakze réwniez na Wegrzech podpisy Alfréda Drasche-
-Lazéra i Agosta Benarda dopiero zapoczatkowaty pewien proces, ktéry
zakonczyt sie ostatecznie dopiero 31 czerwca 1921, kiedy to ustawa nr 33
z 1921 r. zostata przyjeta przez sejm i zatwierdzona ostatecznie jako czes¢
prawa wegierskiego. Podobny proces musiatl mie¢ miejsce w Polsce, z tymze
Wegrzy musieli zgodzi¢ sie na te warunki i ostatecznie uchwali¢ postanowie-
nia z Trianon. Po czerwcu 1920 r. nie byto sity, ktéra zmusitaby politykow
polskich do podobnego kroku.

Samemu faktowi podpisania przez obecnych w Paryzu delegatow z Polski
zaprzeczy¢ sie jednak nie da. Podpisy Polakow widniejg takze na oficjalnych
dokumentach, ktére sg powszechnie dostepne, nawet w Internecie. Zatem
Polska - wbrew temu co twierdzili piszacy o Trianon polscy historycy - pod-
pisata dyktat, aczkolwiek prawdopodobnie pod wptywem przyjaznych rela-
cji i pomocy wojskowej, jaka Wegrzy udzielili nam w najgorszym dla nas
momencie, nie doszto do uznania traktatu przez rzad w Warszawie.
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Adam Lubocki, Aron Szabolcs Fodor

POLAND AND THE TREATY OF TRIANON - AN OUTLINE OF THE ISSUE

he authors of this article have tried to present some issues concerning the Treaty of

Trianon (1920). The first one is made up by the resolutions of the document which
is called the ‘peace dictate of Trianon’ by Hungarians, and their reception in Hungary in
the interwar period has also been analysed. This issue is still not well-known enough in the
collective consciousness of Poles. The second significant issue is related to a problem which
is controversial in Polish historiography: this is the question whether Poland ratified the
Treaty of Trianon since she was obliged to do it. The opinions concerning this topic are
ambiguous. Therefore, the presentation of the opinions of each of the historians provides
the opportunity to give an idea of this issue. The authors conclude their article by present-
ing some information on the act of signing the treaty on 4™ June, 1920 from the perspective
of Polish newspapers, with a special regard to newspapers in Galicia being geographically
the closest ones, and the most detailed ones which described the events in Hungary.

Keywords: Treaty of Trianon, ratification, press of Galicia.
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